KENDRION

Kendrion {Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Straite 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno {Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

8552 Eibiswaid 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Quantits dichiarata: L\@

Quantita effetuva:
Tipo Imballaggio: ﬂ

IT - ITALIEN Quantita Imballi
Confarrita aite schede d'imbalb
ol 7
Data conunllo D -
. Firma '\‘L\ ‘
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc b
Part No
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Qrigin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Y o

Delivery Note

Order No

Customer No

Our Ret.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Custoemer
Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

KUEHNE+NAGEL s.r1.

ACCETTAZIONE MERCE

Delnote No Del.Note date:

446309 16.08.2021

135202

91015089

621125 %QLQ@CL%
19.08.2021 |
FCA - - ICC Incoterms® 2010 |
100 i
14248 5 /\/\“\“fx

468090 O %QO

LY98

Schedule No RelNo Deliv Gty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

20474 400,00 pcs
550003952901 080721-GET2-2

Characteristic value description
P151536-221938

Deutsche Bank AG
BIC. DEUTODESFE94

Material
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AD806
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fur Kendrion
HKendrion (Eibiswald) GmbH
www kendnon.com Geschaftsfihrer
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ng. Klaus Pichler
Osterreich Fax. +43 3456 20500-99

Tel.. +43 3486 20500-0

IBAN. DEB1 5947 0033 0030 4188 00

Unit of measure

KUEHNE+NAGEL 5.

Via dei Ciclap - 70026 Modugno {BA)

"Ricevuto va di
verifica su qualita e quantity”

UID-Nr. ATU 37756709
Firmanbuch. Lg 1. Zrs Graz
FN 58972 W




KENDRION X

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
446309 16.08.2021
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volurme [m3] 0,09
.
Kendrion {Eibiswald) GmbH
i www kendrion.com Gaschaftsflnrer Dautsche Bank AG UID-Nr. ATU 37758706
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion com  Dipt-Ing. Klaus Pichler BIC DEUTDESF694 Femenbuch Lgf Zrs Graz
Osterrsich Fax  +43 3466 20500-99 IBAN'DE61 5947 D039 0030 4188 00 FN 58972 W

Tel.  +43 3486 20500-0

Page 2 (2)



Kriiger

-
Exemplar fir Tarifkontrotle Exemplaire pour contrdle tartaire

1 Absender (Name, Anschrift. Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF -
Expéditeur (nom, adresse, pays) LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL NoK i
Diese Befdrdarung Al.l;meri:.'eg! ll;)lz Ce Traélaspon est soumis, noncbstant
. T einer gegenteiligen Abmachung den foute ciause contraire, a la Conven-
Ke n d rion ( E ib 1swa I d ) Gm b H Bestimmungen des Ubersinkommens tion relative au contrat de transport
. Gber den Betbrderungsvertrag im in- intarnational de marchandises par
Dr. Withelm Binder Strafe 1 temat._StraBengiterverkehe (CMR) route (CMR)
gzllaml Einga';gf E Ausgang
S i reau de douane | d'ent ntrata de sortia / Usc
8552 Eibiswald 269 Bureau do doua Uscta
2 Eﬁt“r%tr Mmﬁz Anschrift, Land) 16  Frachtiohrer {Name, Anschritt, Land)
Destinatairg (nom, adresse, pays) Transportaur (nom, adrasse, pays)
SCHWEITZER GmbH + Go.
Interationale Spedm02r13
Carl-Benz-Strafte
71634 Ludwigsburg
& 3 Auslieferungsort des Gutes on Land 17 Nachloigendender FrachtfGhrer {Name, Anschritt, Land)
§ Lieu prévu pour ia livraison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succasifs {nom, adrasse, pays)
H
=
3
53 | 4 Ortund Tag der Ubernahme dos Gutes Ornt Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfunrers
H Lieu et date de Ja prise en charge de la marchandise Ligu Pays Réserves et observations du transparteur
i
'g =
&
c Lo Behdrdiiches Kennzeichen Land Hachste zulassige Nutzlast
g% 5 g‘;’&“gg;gﬂk“mﬁg nia Numéro dimmatriculation Pays Charge utile maximale
Eg des Kfz des Kiz
§ e du véhicule du véhicule
] .
5% - des Anhdngers des Anhangers
‘ég de la remonque da Ja remorqua
£ 6 Kannzaichen und Nummer T Anzaht der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statisiknummaer 11 Brutogewscht in kg | 12 Umfang in m*
o
-§ ] Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embalage Nature de la marchandise Ng statistique Poids brut. kg Cubags in m®
o &
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.g §
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&:
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o
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-
rE ) tahraetichmuater-Nr NN Verp -
5% LADEMITTEL i [Renmessmui Romre 0% e
% » (bei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire Nom d'emballage
H 'cE'x al Mitterrte al Destinataric vort Na 9
X UN
& = | Europal. abgegeben: Stk| Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme . ... ... Grad C
n Temperatur Ubergabe . Grad C
|
h Container In FuB Wachselaufbauten in m Anzahi
Container en pied | Nr. Caisses mobiles en m Nombre
|4 Containar (in piedi) Lassone intercambigbile Numero
'§ Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
g Datum: Datum; N Nr.
5 | von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER  de Destinataire r NI
é’ 2 dal Mittanta del Destinatario .
2 . 19 Besonders Vereinbarungsn (z.B. Baforderungspapier N'}
§§ Europ. srhalten: St | Europ. erhaften: Stk Convention particulieras  {e.g. transport document N-.)
gé Convenzioni particolari (par example document de transpart Nv)
o
g2
F~)
4 _
= g 20 Zu zahlen vorn: | Absendar Wahrung Empfanger
22 A r par Expéditaur Monnaia Destinataire
S ; | Datum: Datum: Fracht
§ = |Unterschrift Fahrer Untérschrift Fahrer Prix de transpart I S
= O — Ermaﬂlgungen - |
£ E’ 13 Arwelsungen des Absendars Reductions ! ;
B8 Instructions de I'axpéditeur ?s.,g‘ig:hensumme I |
e y o
P Istruzioni del mittenle lige —
ﬁu plernglatﬁ o
i ran +
Frais agcessoires K I
@ geg?mmumme [ishd
o of . N
'8_ 21 efert i 14 Praecpeon |15 uckarstatiung VI: :Ul\-lulw‘n.!‘ P
i m: in: Frachtzatiungyaregengen |
2 Ersctorat a - a cmmeeres o pepermie | D Flemouisemient
El Compilato a . il: [ 0 = = =
—— =
g— 22 23 GmbH + Co 24 Gut empfany lU“
< 1111 . Marchandises recues
8 ; i SCHWEITZER Gmbr !
= |Kendrion (Eibiswald) GmbH S ermationale Spediton KG o
] - . 3 PP - .
g | Dr. Withelm Binder Strafe 1 Cari-BenzStT;g:Ufg on RICEU I fL.esrvadr
e Ludwl LT S ke ., o
18 71634 x Vefifica su ¢liality e s
#1852 Eibiswald 269 ) suGLalita e quantity
£ |Austria _ .
E Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschitt und Stempel des Frachifiihrers Unterschrift uhd Stempel des Empiangers
Sxgature et timbre de Mexpdditeur Signature et timbré du Eﬂsperteur Signature et timbre du destinataire

Dieses CMR/IRUsterreich Formular 1976 fir den interationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fur
Osterreich, sowsit es sich um grenziibaerschraitenden Giterverkehr handelt. Kitzier Verlag, Uraniastratie 4, A-1610 When, Tel. (01) 743 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www kitzler-verlag.at, e-mail: office @ kitzier-veriag at
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